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508613-2026 - Konkursas

Vokietija — Profesiniai drabuziai, specialus darbo drabuziai ir jy priedai — Rahmenvertrag
Bekleidung / Los 2: Warn- und Wetterschutzkleidung_2

OJ S 140/2026 23/07/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Prekeés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Flughafen Berlin Brandenburg GmbH
E. pastas: einkauf@berlin-airport.de
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Oro uosty veikla

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Rahmenvertrag Bekleidung / Los 2: Warn- und Wetterschutzkleidung_2
Apradymas: Los 2 | Warn- und Wetterschutzkleidung | ausgeschrieben als
Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb Inhalt: Warnschutzwesten,
Warnschutzjacken- und Parka, Dienstkleidung/Arbeitsschutz/Airport Security,
Wetterschutzparka Feuerwehr, Warnschutz-T-
Proceduros identifikatorius: 04fd4508-6654-423e-a191-9f5f77446aaf
Vidaus identifikatorius: EA-2026-0018_2
Pirkimo bidas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 18100000 Profesiniai drabuziai, specialls darbo
drabuZiai ir jy priedai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Flughafen Berlin-Brandenburg GmbH
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 12529
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: 1) Durch diese Bekanntmachung wird der Teilnahmewettbewerb
(TNW) begonnen, in dem sich die interessierten Unternehmen mit den in dieser
Bekanntmachung angeforderten Angaben, Erklarungen u. Nachweisen um die Aufforderung
zur Angebotsabgabe bewerben - *KEIN ANGEBOT™. Erst eine erfolgreiche Bewerbung mit
positiver Eignungsprifung u. - bewertung durch den AG fuhrt zur Aufforderung zur
Angebotsabgabe, mit der ggf. noch nicht bekannt gemachte Vergabeunterlagen versendet
werden. 2) Die Ubermittlung von Bewerberfragen hat ausschlieRlich unter Nutzung der
Nachrichtenfunktion im Bietercockpit (https:// vergabekooperation.berlin/NetServer ) der
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Vergabeplattform unter Angabe der Bezeichnung der Malinahme u. des Aktenzeichens EA-
2026-0018_2 zu erfolgen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die
bis zum 14.08.2026, 14:00 Uhr eingegangen sind. Mindliche o. verspatete Anfragen werden
nicht beantwortet. Der AG wird etwaige Informationen (auch die Formulare) u. Beantwortung
von Fragen von Bewerbern zum TNW sowie sonstige Klarstellungen des AG, die das
Vergabeverfahren betreffen, auf der Internetseite veréffentlichen: (https:// vergabekooperation.
berlin/NetServer/index.jsp). Der AG empfiehlt daher allen Bewerbern, taglich den
vorbenannten Link zum Abruf von aktuellen Informationen u. Klarstellungen des AG sowie
Antworten von Bewerberanfragen zum Vergabeverfahren zu nutzen. Die Bewerber sollen die
vom AG zur Verfugung gestellten Formulare verwenden, ausftllen u. durch die geforderten
Angaben, Erklarungen u. Nachweise erganzen. Ein Verweis auf frihere Bewerbungen
/Angebote ist nicht ausreichend. 3) Mit der Benennung der Referenzen stimmt der Bewerber/
BewGe der Kontaktaufnahme durch den AG zu den jeweiligen Referenzgebern zu. 4) Der
Auftraggeber weist darauf hin, dass allein der Inhalt der vorliegenden EU-weiten
Bekanntmachung maligeblich ist, wenn die Bekanntmachung zusatzlich in weiteren
Bekanntmachungsmedien veréffentlicht, wird u. der Bekanntmachungstext in diesen
zusatzlichen Bekanntmachungen nicht vollstandig, unrichtig oder verandert wiedergegeben
wird.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/25/ES

sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: siehe Formblatt "Eigenerklarung
zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Korupcija: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und
Datenschutz"
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: sieche Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124
GWSB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und
Datenschutz"
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124
GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124
GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Sukciavimas: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und
Datenschutz"
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123,
124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Nemokumas: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und
Datenschutz"
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124
GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Likvidatoriaus administruojamas turtas: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB,
Vertraulichkeit und Datenschutz"
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia proceddra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
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Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§
123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: sieche Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Sunkus profesinis nusiZzengimas: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB,
Vertraulichkeit und Datenschutz"

Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124
GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: sieche Formblatt "Eigenerklarung zu
§§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Sustabdyta verslo veikla: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB,
Vertraulichkeit und Datenschutz"

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124
GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Die nachstehenden Angaben/Erklarungen/Nachweise sind von den Bewerbern/Bietern (der
Begriff Bewerber/Bieter wird als Synonym auch fur Bewerbergemeinschaften (BewGe)/
Bietergemeinschaften (BieGe) verwendet) bzw. von jedem Mitglied der BewGe/BieGe sowie
von allen fur die Leistungserbringung vorgesehenen Nachunternehmern (NU) vorzulegen. Ein
Verweis auf frihere Bewerbungen/Angebote ist nicht ausreichend. Auslandischen Bewerbern
wird die Vorlage vergleichbarer Nachweise gestattet. Soweit Eigenerklarungen verlangt
werden, hat der Bewerber/Bieter auf Verlangen weitere Nachweise vorzulegen. 1)
Eigenerklarungen gem. §§ 123, 124 GWB sowie - soweit anwendbar - § 21 SchwarzArbG, §
21 AENtG, § 98 c AufenthG und §§ 22 LkSG. Eigenerklarungen gemal § 19 Abs. 1 und Abs. 3
i.V.m., § 21 des Gesetzes zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns (MiLoG) sowie
Erklarung zum vertraulichen Umgang mit sdmtlichen Geschafts- und Betriebsgeheimnissen
sowie samtlichen zuganglich werdenden Betriebsdaten, Unterlagen und sonstigen
Informationen (‘Vertrauliche Informationen'). Der AG stellt hierzu ein Formblatt "Eigenerklarung
zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz" zur Verfigung. Sollte bei dem
Bewerber /Bieter ein Ausschlussgrund nach den §§ 123, 124 GWB (siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz") vorliegen oder
vorgelegen haben, ist er verpflichtet, bereits bei Abgabe des Teilnahmeantrages /Angebots
nachzuweisen, dass er Mallnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 GWB erfolgreich ergriffen
hat. Der Nachweis muss konkret und durch geeignete Unterlagen belegen, dass die
Voraussetzungen des § 125 Abs. 1 GWB erflllt sind: *Schadensausgleich: Ausgleich oder
Verpflichtung zur Zahlung eines Ausgleichs des durch die Straftat oder das Fehlverhalten
verursachten Schadens, *Sachverhaltsaufklarung: Umfassende Klarung der Tatsachen und
Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten
Schaden in Zusammenhang stehen, durch aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehdrden und dem AG, *MalRnahmen zur Verhinderung weiteren Fehlverhaltens:
Konkrete ergriffene technische, organisatorische und personelle MalRnahmen, die geeignet
sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden. Ein solcher Nachweis ist
Voraussetzung fur die Zulassung zum Vergabeverfahren und vollstandig mit dem
Teilnahmeantrag / Angebot vorzulegen 2) Eigenerklarung zu Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen
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Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. Der AG stellt hierzu das Formblatt
'Eigenerklarung zum Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014' zur Verfugung. 3) Sofern
eine Bewerbung als BewGe/BieGe erfolgt, ist mit dem Teilnahmeantrag/Angebot eine von
allen Mitgliedern der BewGe/BieGe ausgeflillte Erklarung einzureichen, aus der sich auch die
gesamtschuldnerische Haftung im Zuschlagsfall, die Namen samtlicher Mitglieder der BewGe
/BieGe, ein bevollmachtigter Vertreter ergibt. BewGe/BieGe durfen nur einen Teilnahmeantrag
/Angebot einreichen. BewGe/BieGe haben eine Erklarung folgenden Inhalts abzugeben:
Samtliche Mitglieder der BewGe/BieGe bzw. der Vertreter der BewGe/ BieGe haben/hat
darzulegen, dass die Bildung keinen Verstol3 gegen § 1 GWB darstellt. Dartber hinaus ist von
den Mitgliedern der BewGe/BieGe bzw. dem Vertreter dieser zu erklaren, inwiefern fur das
jeweilige beteiligte Unternehmen wirtschaftlich zweckmaRige und kaufmannische Grinde
vorliegen, sich nicht allein um die Auftragsvergabe zu bewerben. Der AG stellt hierzu ein
Formblatt "Bewerber-/ Bietergemeinschaftserklarung"zur Verfugung. Es kann auf Anlagen
verwiesen werden. 4) Der Bewerber/Bieter kann sich zum Nachweis seiner wirtschaftlichen
und finanziellen sowie technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit (Eignung) der
Fahigkeiten anderer Unternehmen (Dritter /Nachunternehmer) bedienen, ungeachtet des
rechtlichen Charakters zwischen ihm und diesen Unternehmen bestehenden Verbindungen
(Eignungsleihe). Zum Nachweis der Eignung hat der Bewerber/ Bieter diese Dritten in seinem
Teilnahmeantrag/Angebot zu benennen und die unter Eignung zur Berufsausibung dieser
Bekanntmachung genannten Angaben /Erklarungen / Nachweise auch flr diesen Dritten in
dem Umfang vorzulegen, indem er sich auf dessen Fahigkeiten beruft. Mit dem
Teilnahmeantrag/Angebot ist der Nachweis zu erbringen, dass ihm dieser Dritte mit den
erforderlichen Mitteln flr das Erbringen der Leistungen zur Verfugung steht. Der AG stellt
hierzu ein Formblatt Erklarung zum Einsatz Nachunternehmers "Verpflichtungserklarung des
Dritten/Nachunternehmers" zur Verfligung. Der AG behalt sich vor, weitere Unterlagen
beizuziehen bzw. zu verlangen. Werden die 0.g. Angaben, Erklarungen und Nachweise nicht
getatigt /eingereicht, kann ein Ausschluss des Teilnahmeantrages /Angebotes wegen
fehlender Eignung erfolgen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Rahmenvertrag Bekleidung / Los 2: Warn- und Wetterschutzkleidung_2
AprasSymas: Los 2 | Warn- und Wetterschutzkleidung | ausgeschrieben als
Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb Inhalt: Warnschutzwesten,
Warnschutzjacken- und Parka, Dienstkleidung/Arbeitsschutz/Airport Security,
Wetterschutzparka Feuerwehr, Warnschutz-T-Shirt & Sweatjacke, Rettungsdienst-Jacke
Kalkulatorischer Ansatz zum Zeitpunkt der Bekanntmachung: 1.746 Abrufartikel ) Der
Auftragnehmer Ubernimmt die Herstellung und Lieferung von Arbeitsschutz- und
Dienstbekleidungssticken fur Mitarbeitende der Flughafen Berlin Brandenburg GmbH (FBB)
nach Vorgaben des Auftraggebers. Die Implementierungsphase beginnt unmittelbar mit dem
rechtskraftigen Zuschlag (bzw. mit Vertragsbeginn). Die Leistungsinhalte sind in der
Leistungsbeschreibung konkretisiert. Wahrend der Implementierungsphase werden keine
Lieferleistungen durch den Auftragnehmer erbracht. Die Implementierungsphase ist der
vollumfanglichen Vorbereitung der Aufnahme der Lieferleistung (Leistungsbeginn) durch den
Auftragnehmer voraussichtlich ab 01.01.2027 gewidmet. Der Auftragnehmer hat in dieser
Phase alle zur reibungslosen Aufnahme der Leistungserbringung erforderlichen
vorbereitenden MalRnahmen durchzufiihren. Dazu zahlen insbesondere die Validierung der
Logoaufbringung, Beschaffung der SchlupfgroRen, Auslésung der Bestellung fir den
Lageraufbau beim Auftraggeber sowie Einfuhrung und Schulung in da neue Kleidersortiment.
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Unmittelbar an die Implementierungsphase - mit der ersten Lieferung der Artikel fur den
Lageraufbau - schlief3t sich mit dem allumfanglichen Leistungsbeginn die
Grundvertragslaufzeit mit dem Regelbetrieb an. Die Schatzmengen der Rahmenvereinbarung
sind der Leistungsbeschreibung zu entnehmen. Sie stellen auch die Hochstmengen dar, die
aus der Rahmenvereinbarung abgerufen werden kdnnen.

Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 18100000 Profesiniai drabuziai, specialls darbo
drabuziai ir jy priedai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Flughafen Berlin-Brandenburg GmbH
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 12529
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 60 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Beschreibung der Optionen: Verlangerung des Vertrages
um 36 Monate. Die Vertragslaufzeit kann durch einseitige schriftliche Erklarung des
Auftraggebers (AG) gegentber dem Auftragnehmer (AN) einmal um 24 und einmal um 12
Monate verlangert werden. Die Verlangerung muss bis spatestens 3 Monate vor dem
urspruinglichen Vertragsende erfolgen. Der AN hat keinen Anspruch auf Verlangerung der
Vertragslaufzeit. Im Falle einer nicht erfolgten Verlangerung kann er hieraus keinerlei
Anspriche (insbesondere auf Schadensersatz oder Vergutung) herleiten.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Informacija apie ankstesnius skelbimus:
Ankstesnio skelbimo identifikatorius: 129403-2026
Papildoma informacija: Der AG wird die vollstandigen Vergabeunterlagen erst mit der
"Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes" zur Verfligung stellen..

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
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Atrankos kriterijaus apradymas: https://vergabekooperation.berlin/NetServer/SelectionCriteria
/54321-Tender-19f7fa0d178-baacb46545ac07d
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: https://vergabekooperation.berlin/NetServer/SelectionCriteria
/54321-Tender-19f7fa0d178-baach46545ac07d

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: 3

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Leistungserbringungskonzept
Aprasymas: gemal Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Artikelbewertung
Aprasymas: gemal Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
ApraSymas: Das preisniedrigste Angebot erhalt 100 Punkte. Fir die preislich nachfolgenden
Angebote wird die Punktzahl wie folgt bestimmt: Punktzahl Bieter XY = Niedrigstpreis x 100
Punkte / Preis Bieter XY
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 60

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f7fa0d178-
baacb46545ac07d

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabekooperation.berlin/NetServer/index.jsp
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Dalyvavimo praSymy priémimo terminas: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
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Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der AG wird die fristgerecht eingehenden Teilnahmeantrage/
Angebote anhand der geforderten Nachweise und Erklarungen prifen. Teilnahmeantrage
/Angebote, die verspatet sind oder nicht wie gefordert elektronisch verschlossen oder signiert
sind, werden ausgeschlossen. Das Recht zur vorzeitigen Einstellung analog § 57 SektVO
bleibt unberthrt. Der AG behalt sich vor, einen Zuschlag auf ein wertbares Erstangebot zu
erteilen, ohne in Verhandlungen zu treten.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Alle eingesetzten AN-Mitarbeiter missen die
deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrschen.

Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés sglygos: gemal Vergabeunterlagen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fir
Wirtschaft, Energie, Klimaschutz und Europa
Informacija apie perzidros terminus: Auf die Riigeobliegenheiten nach § 160 Abs. 3 GWB wird
verwiesen. Insbesondere gilt: 1. Gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB mussen erkannte VerstolRe
gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegentber dem AG
gerugt werden. 2. Gemal § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB mussen VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, innerhalb der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden. 3. Gemal § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB miussen VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, bis zum Ablauf der
Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerigt werden.
4. Hilft der AG der Ruge nicht ab, kann ein Antrag auf Nachprufung bei der Vergabekammer
des Landes Brandenburg unter der 0.g. Anschrift nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, der Ruge nicht abhelfen zu wollen, gestellt werden.
Der Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit die Voraussetzungen des § 160 Abs. 3 GWB
nicht vorliegen. 5. Der AG weist zugleich auf die Vorschriften der §§ 134, 135 GWB hin.
Insbesondere sind die Fristenregelungen in § 135 Abs. 2 GWB zur Geltendmachung der in §
134 Abs. 1 GWB genannten VerstoRe zu beachten.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Flughafen Berlin
Brandenburg GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Flughafen Berlin Brandenburg GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Flughafen Berlin Brandenburg GmbH
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Registracijos numeris: DE223892319

Pasto adresas: Willy-Brandt-Strale 1b

Miestas: Berlin

Pasto kodas: 12529

Salies administracinis vienetas (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Salis: Vokietija

RysSiy centras: https://vergabekooperation.berlin/NetServer

E. pastas: einkauf@berlin-airport.de

Telefono numeris: +49 306091-70642

Fakso numeris: +49 306091-70641

Interneto adresas: https://ber.berlin-airport.de/de.html

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Energie, Klimaschutz und Europa
Registracijos numeris: t:03318661719
Pasto adresas: Heinrich-Mann-Allee 107
Miestas: Potsdam
Pasto kodas: 14473
Salies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Salis: Vokietija
E. pastas: Vergabekammer@MWEKE.Brandenburg.de
Telefono numeris: +49 331866-1719
Fakso numeris: +49 331866-1652
Interneto adresas: https://mweke.brandenburg.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

8bbafc86-0447-416a-89fb-b8fe40b4919¢c-01
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10.1.

10.1.

Pagrindiné pakeitimo priezastis

Pirkéjo klaidy iStaisymas
Apradymas
BT-24: Aktualisierter Hinweis zu Schatz- und Hoéchstmengen der Rahmenvereinbarung.

Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius;: PROCEDURE

Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0000

Skelbimo informacija

508613-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 4aeaObe4-e791-44a5-9f99-c23397021ffb - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 17

Skelbimo iSsiuntimo data: 22/07/2026 10:53:43 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 508613-2026
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